BELGISCH STAATSBLAD — 27.03.1892 — MONITEUR BELGE

6851

20 de vergoedingen wegens overlast wanneer zij berusten op een
uitvoerbare titel van na 1 januari 1989;

30 de schuldvorderingen waarvoor het indienen van een schuld-
vorderingsverklaring vereist is als er een factuur daarvoor na
1 januari 1989 ontvangen werd;

40 de overige schuldvorderingen.

Art. 4. Het komt aan de Executieve toe over de toepassing van dit
besluit e beslissen wanneer het bedrag van de uitgave haar goed-
keuring vereist; in de andere gevallen dient de Minister tot wiens
bevoegdheid Openbare Werken en Verkeerswezen behoren exover
te beslissen.

De voor het vastleggen van de nitgave bevoegde instantie wordt in
kennis gesteld van deze beslissing; zij is tevens bevoegd voor het
ondertekenen van de akte van overdracht van schuldvordering.

De overdracht van schuldvordering wordt aan de nationale over-
heid betekend bij deurwaardersexploot met inachineming van de
modaliteiten vastgesteld bij artikel 104 van de wetten op de rijks-
comptabiliteit, gecotrdineerd bij het Lkoninklijk besluit van
19 juli 1901.

Art. 5. De Minister tot wiens bevoegdheid Openbare Werken en
Verkeerswezen beharen, is belast met de vitvoering van dit besluit.

»

Art, 6, Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemeaakt.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijks Executieve :
De Minister-Voorzitter,
Ch. PICQUE

De Minister van Financién en Begroting,
J. CHABERT

De Minister van Openbare Werken,
Verkeerswezen en Vernieuwing
van Afgedankte Bedrijfsruimten,

J-L. THYS

2¢ les indemnités du chef de troubles de voisinage, lorsqu'elles se
fondent sur un titre exéeutoire postérieur au ler janvier 1989;

3¢ les eréances subordonnées 4 P'introduction d'une déclaration de
créance, lorsquelles ont fait lobjet d'une facture regue aprés le
ler janvier 1989;

40 les autres créances.

Art. 4. La décision d'appliquer le présent arrété reléve de
I'Exécutif lorsque le montant de la dépense requiert son approbation.
et, dans les autres cas, du Ministre qui a les Travaux publics et les
Communications dans ses attributions.

Cette décision est notifiée & lorgane qualifié pour engager la
dépense, lequel a compétence pour signer l'acte de cession de
créance. .

La cession de créance est signifiée & Vautorité nationale par
exploit d’huissier de justice, dans le respect des modalités fixées a
l'article 104 des lois sur la comptabilité de I'Etat, coordonnées par
('arrédté royal du 17 juillet 1991,

Art. 5. Le Ministre qui a les Travaux publics et les Communica-
tions dans ses attributions est chargé de l'exécution du present
arrété.

Arl. 6. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 31 janvier 1992.

Pour I'Exécutif de la Région de Bruxelles-Capitale :
Le Ministre-Président,
Ch. PICQUE

Le Ministre du Budget et des Finances,
J.CHABERT

Le Ministre des Travaux publics,
des Communications et de la Rénovation
des Sites d'activités économiques désaffectés,

J.-L. THYS

ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

Algemene Diensten
Personeel. — Benoeming in vast verband
Bij koninklijk besluit van 2 maart 1992 werd de heer Jan Van der

Sluys in vast verband benoemd in de graad van geoloog, met ingang
van 1 januari 1992, .

'

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

Services généraux
Personnel. -~ Nomination a titre définitif
Par arrété royal du 2 mars 1892, M. Jan Van der Sluys a été

nommé & titre définitif dans le grade de géologue, & partir du ler jan-
vier 1992,

i

MINISTERIE VAN ONDERWIIS

Machtiging
Bij koninklijk besluit van 28 februari 1992 wordt Mevr, Ok-Kyong
Chaekal, geboren op 14 december 1957, van Amerikaanse nationali-

teit, ertoe gemachtigd de geneeskundepraktijk in Belgié uit te
oefenen.

« MINISTERIE VAN ONDERWLIJS »
Autorisation

Par arrété royal du 28 février 1892, Mme Ok-Kyong Chaekal, née
le 14 décembre 1957, de nationalité américaine, est autorisée a
exercer la médecine en Belgigue.

|

MINISTERIE VAN VERKEER
EN INFRASTRUCTUUR

Bestuur van het Vervoer te Land, — Machtiging

Bij koninklijk besluit van 21 februari 1992 wordt de Nationale
Maatschappij der Belgische Spoorwegen ertoe gemachtigd deel te
nemen in de Belgische Naamloze Vennootschap TUC RAIL ten
belope van 75 % van het kapitaal.

MINISTERE DES COMMUNICATIONS
ET DE LI’INFRASTRUCTURE

Administration des Transports terrestres, — Autorisation

Par_ arrété royal du 21 février 1992 la Société nationale des
Chemins de fer belges est autorisée a prendre une participation
dans 1;1 Société anonyme belge TUC RAIL A concurrence de 75 % du
capital. .



